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Cesky:

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt znacky iGET. Jednotlivé parametry, popis obrazky a vzhled v manualu se mohou lisit v
zavislosti na jednotlivych verzich a updatech.

Tiskové chyby vyhrazeny.

A. INSTALACE PRODUKTU

1. Umistéte senzor na naboj pfedniho kola, pfiloZzte plochou stranu senzoru rychlosti (ASPD) na naboj predniho kola.
2. Upevnéte senzor paskem, jak je znazornéno na obrazku.

3. Ujistéte se, Ze senzor na kole pevné drzi, neklouze.

4. Otocte prednim kolem pro probuzeni senzoru.

5. Prosim nepfiblizujte magnetické pfedméty k senzoru blize, nez 1 metr.

B. INSTALACE BATERIE CR2025

Otocte kryt baterie do polohy odeméeno a sundejte ho. Vlozte baterii do krytu tak, aby strana plus sméfovala do krytu a minus
smeéfovala po vloZeni dovniti senzoru. Zamknéte kryt baterie do polohy zam&eno. Po vloZeni baterie za¢ne blikat indikacni
svétlo. Vydrz baterie je pfi neustalé ¢innosti senzoru ~260 hodin (mUze se liSit podle pouZiti).

C. UDRZBA PRODUKTU

Tento produkt je pokrogilé elektronické zafizeni, fidte se instrukcemi nize, abyste zajistili stabilni vykon a prodlouzili Zivotnost
produktu.

1. Pravidelné odistéte prach a blato z povrchu zafizeni pomoci mékkého kartacku.

2. Béhem vymény baterie se prosim ujistéte, Ze vnitfek zafizeni je suchy a bez stop vihkosti.

3. Neponofujte pod vodu.

4. Cistéte pravidelng, abyste se ujistili, Ze na pasku nejsou zafezy, nebo trhliny.

Bezpecnostni upozornéni: Zafizeni neni mozné ponofit pod vodu, pouze IPX7. Zafizeni je mozné pouzivat v rozmezich teplot

od -10° do 50°C.

1) Pro domacnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena,

Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spolecné s komunalnim odpadem. Za

ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci

potencialnich negativnich dopadud na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dlsledky nespravné

likvidace odpadi. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pri

nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro

spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho _
prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v

ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko$) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich ufadd nebo prodejce
zafizeni. VSe vyjadfuje symbol pfeskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo tisténych materialech.

2) Zaruéni opravy zafizeni uplatfiujte u svého prodejce. V pFipadé technickych problém0 a dotaz( kontaktujte svého prodejce.
Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi zafizenimi. Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vymeénovat Zadnou jeho
soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytl hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho
opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Urazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé: Timto INTELEK spol. s r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ASPD70 je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach www.iget.eu.
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Zaruéni Inlta je na produkty 24 mésicu, pokud neni stanovena jinak.
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RoHS: Tento pfistroj splfiuje pozadavky o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (nafizeni vlady ¢. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano nafizenim vlady €. 391/2016 Sb.) a tim i pozadavky
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich. ProhlaSeni k RoHS Ize stahnout na webu www.iget.eu.

AT BE CY CZ DK EE FI MT NL PL PT SK
SI ES DE GR HU IE IT Lv LT GB IS LI
NO CH BG HR RU RO FR SE LU TR

Toto zafizeni Ize pouzivat v nasledujicich zemich:

Vyhradni dovozce/vyrobce produktd iGET do EU: INTELEK spol. s r.o., Sidlo: Olivova 2096/4, 11000 Praha - Nove Mésto,
CZ, Provozovna: Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ, http://www.iget.eu, SUPPORT:
http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright © 2021 INTELEK spol. s r.o. VSechna prava vyhrazena.

Slovensky:

Dakujeme, Ze ste si zakupili produkt znagky iGET. Jednotlivé parametre, popis obrazky a vzhlad v manuali sa mézu lisit v
zavislosti na jednotlivych verziach a updatoch.

Tlaové chyby vyhradené.

A. INSTALACIA PRODUKTU

1. Senzor rychlosti (ASPD) umiestnite na naboj predného kolesa.

2. Upevnite senzor pasikom, ako je znazornené na obrazku.

3. Uistite sa, Ze senzor na bicykli pevne drzi, neSmyka.

4. Otocte prednym kolesom pre prebudenie senzora.

5. Prosim nepriblizujte magnetické predmety k senzoru blizSie, nez 1 meter.

B. INSTALACIA BATERIE CR2025

Otocte kryt batérie do polohy odomknuté a zlozte ho. Vlozte batériu do krytu tak, aby strana plus smerovala do krytu a minus
smerovala po vloZeni dovnutra senzoru. Zamknite kryt batérie do polohy zamknuté. Po vlozZeni batérie za¢ne blikat indikacné
svetlo. Vydrz batérie pri neustalej ¢innosti senzoru je ~260 hodin (mbze sa liSit podla pouzitia).

C. UDRZBA PRODUKTU

Tento produkt je pokrogilé elektronické zariadenie, riadte sa instrukciami niz$ie, aby ste zaistili stabilni vykon a prediili
zivotnost' produktu.

1. Pravidelne ogistite prach a blato z povrchu zariadenia pomocou makke;j kefy.

2. Behom vymeny batérie sa prosim uistite, Ze vnutro zariadenia je suché a bez stdp vihkosti.

3. Neponorujte pod vodu.

4. Cistite pravidelne, aby ste sa uistili, Ze na pasku nie st zarezy, alebo trhliny.

Bezpecnostné upozornenie: Zariadenie nie je mozné ponorit pod vodu, iba IPX7. Zariadenie je mozné pouzivat v
rozmedziach tepl6t od -10° do 50°C.

1) Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty k6S) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena , Zze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za uc¢elom
spravne;j likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou
likvidaciou tohto produktu pomdzZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Informacie
pre uzivatelov k likvidacii elekirickych a elektronickych zariadent (firemné a podnikové pouzitie): Pre spravny NN
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela.
Informéacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurépskej unie: VysSie
uvedeny symbol (preskrinuty kéS) je platny iba v krajinach Eurépskej unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u Vasich uradov alebo predajcov zariadeni. VSetko vyjadruje symbol preSkrtnutého
kontajneru na vyrobku, obale alebo tlaenych materialoch.

2) Zarucné opravy zariadeni uplatiiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otazok kontaktujte svojho
predajcu. Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi zariadeniami. Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani
vymienat Ziadnu jeho su€ast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi riziko urazu elektrickym prudom. Pri nespravnom
zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa taktiez vystavujete riziku trazu elektrickym pradom.

Prehlasenie o zhode: Tymto INTELEK spol. s r.o. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia ASPD70 je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie EU prehlasenia o zhode je k dispozicii na tychto internetovych strankach www.iget.eu.

C€

Zaruéna lehota je na vyrobky 24 mesiacov, pokial nie je stanovend inak.
RoHS: Suciastky pouzité v pristroji splfiuju poziadavky o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach a su v sulade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS mozno stiahnut na webe
www.iget.eu.

AT BE CY CZ DK EE FI MT NL PL PT SK
Toto zariadenie je mozné pouzivat’ v nasledujucich krajinach: SI ES DEGRHU IE IT LV IT GB IS L

NO CH BG HR RU RO FR SE LU TR

Vyhradni dovozcalvyrobca produktov iGET pre EU: INTELEK spol. s r.o., Sidlo: Olivova 2096/4, 11000 Praha - Nové
Mésto, CZ, Prevadzkaren: Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ, http://www.iget.eu, SUPPORT:
http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright © 2021 INTELEK spol. s r.o. V3etky prava vyhradené.
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English:
Thank you for purchasing an iGET product. Individual parameters, description by figures and design in the manual may differ
depending on the version and updates. Printing errors reserved.

A. PRODUCT INSTALLATION

1. Place the sensor on the front wheel hub, place the flat side of the speed sensor (ASPD) on the front wheel hub.
2. Tighten the strap to bypass the crank and hook the speed sensor as shown in the figure.

3. Turn the front wheel to wake up the sensor.

4. Please do not bring magnetic objects closer than 1 meter to the sensor.

B. BATTERY INSTALLATION CR2025

Install the battery, knock the knob and a light flashes alternately in the middle of the front of the product. Lock the battery cover
to the locked position. This product uses a large capacity of CR2025 button battery; sustainable working is 260 hours
(depending on usage).

C. PRODUCT MAINTENANCE

This product is a high-tech electronic device, follow the instructions below to ensure its performance stability and extend the
service life.

1. Use a soft brush to regularly scrub and clean the dirt and dust on the surface of the product.

2. When replacing the battery, please make sure that the inside of the product is dry and free of water stains.

3. Do not immerse in the water for a long time.

4. Clean regularly to ensure there are no knife marks on the strap.

Safety Precautions: The device cannot be immersed under water. The device can be used in the temperature range from -10°
to 50°C.

1) For household use: The given symbol (crossed-out wheeled bin) on the product or at accompanying

documents means that used electrical and electronic products should not disposed of with household waste. To

ensure proper disposal of the product, hand it over to a designated collection point, where it will be accepted

free of charge. The correct disposal of this product will help to save valuable natural resources and prevent any

potential negative impacts on the environment and human health, which could otherwise be caused by

inappropriate disposal of wastes. For more details, please, contact your local authorities or the nearest

collection point. The improper disposal of this waste can be penalized in accordance with national regulations. ==
Information for users to disposal of electrical and electronic devices (corporate and business use): For proper

disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your dealer or distributor. Information for users to disposal of
electrical and electronic devices in other countries outside EU: The above mentioned symbol (crossed-out wheeled bin) is valid
only in the countries of EU. For proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your authorities or
dealer. All is expressed by the symbol of crossed-out wheeled bin on product, packaging or in printed materials.

2) Set up the claim for warranty repair of device at your dealer. If you have technical questions or problems, contact your
dealer. Follow the rules for working with electrical equipment. The user may not dismantle the device or replace any part of this.
Opening or removing the covers poses the risk of electric shock. In case of incorrect reassembly and subsequent connection
you are also exposed to electric shock.

Declaration of Conformity: Company INTELEK spol. s r.o. hereby declares that all ASPD70 devices are in compliance with
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity

is available on this website www.iget.eu.

The warranty period of the product is 24 months, unless stated otherwise.
RoHS: The components used in the device meet the requirements on the restriction of hazardous substances in electrical and
electronic devices in accordance with Directive 2011/65/EU. The RoHS declaration can be downloaded from www.iget.eu.

AT BE CY CZ DK EE FI MT NL PL PT SK
SI ES DE GR HU IE IT LV LT GB IS LI
NO CH BG HR RU RO FR SE LU TR

Exclusive importer/producer of iGET products to EU: INTELEK spol. s r.0., Headquarters: Olivova 2096/4, 11000 Praha -
Nové Mésto, CZ, Branch: Ericha Roudky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ, http://www.iget.eu, SUPPORT:
http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright © 2021 INTELEK spol. s r.o0., All rights reserved.

This device can be used in the following countries:

Deutsch:

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein iGET-Produkt entschieden haben. Einzelne Parameter, die Beschreibung der Abbildungen
und das Aussehen im Handbuch kénnen sich in der Abhangigkeit von den einzelnen Versionen und Updates unterscheiden.
Ein vollstandiges und detailliertes Handbuch finden Sie unter www.iget.eu. Druckfehler vorbehalten.

A. PRODUKTINSTALLATION

1. Setzen Sie den Sensor auf die Vorderradnabe, setzen Sie die flache Seite des Geschwindigkeitssensors (ASPD) auf die
Vorderradnabe.

2. Sichern Sie den Sensor mit einem Gurt wie in der Abbildung gezeigt.

3. Stellen Sie sicher, dass der Sensor fest auf dem Rad sitzt und nicht verrutscht.

4. Drehen Sie das Vorderrad, um den Sensor aufzuwecken.

5. Bitte bringen Sie keine magnetischen Gegenstande naher als 1 Meter an den Sensor.

B. BATTERIEEINBAU

Setzen Sie den Akku ein, verriegeln Sie den Knopf und die Ampeln in der Mitte der Vorderseite des Produkts blinken
abwechselnd. Verriegeln Sie die Batterieabdeckung in der verriegelten Position. Dieses Produkt verwendet eine CR2025-
Knopfbatterie mit groRer Kapazitat. Die nachhaltige Arbeitszeit betragt 260 Stunden (je nach Verwendung).

C. PRODUKTHALTER


http://www.iget.eu/

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein elektronisches High-Tech-Gerat. Befolgen Sie die nachstehenden
Wartungsanweisungen, um die Leistung sicherzustellen Stabilisieren und verlangern Sie die Lebensdauer.

1. Schrubben und reinigen Sie regelmafig Schmutz und Staub auf der Oberflache des Produkts mit einer weichen Birste.

2. Stellen Sie beim Austauschen der Batterie sicher, dass das Innere des Produkts trocken und frei von Wasserflecken ist.

3. Tauchen Sie nicht in Wasser.

4. RegelmaRige Reinigung, um sicherzustellen, dass sich keine Messerspuren am Gurt befunden.

Sicherheitshinweis: Das Gerat kann nicht unter Wasser getaucht werden, nur das IPX7. Das Gerat kann in einem
Temperaturbereich von -10° bis +50°C eingesetzt werden.

1) Fur Haushalte: Das angefihrte Symbol (gestrichener Korb) an dem Produkt oder in der Begleitdokumentation bedeutet,
dass die verwendeten elektrischen oder elektronischen Produkte nicht zusammen mit dem Kommunalmll

entsorgt werden. Zum Zwecke der richtigen Entsorgung des Produktes geben Sie es an den bestimmten
Sammelstellen ab, wo sie kostenlos Ubernommen werden. Mit der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen

Sie bei der Erhaltung der wertvollen Naturquellen und der Vorbeugung potentieller negativer Auswirkungen auf

die Umwelt und die menschliche Gesundheit, wo sich die unrichtige Abfallentsorgung widerspiegeln kdnnte.

Weitere Einzelheiten holen Sie bei der ortlichen Behdérde oder der nachsten Sammelstelle ein. Bei der

unrichtigen Entsorgung dieser Abfallart kdnnen im Einklang mit den Nationalvorschriften Strafen verhangt L
werden. Informationen fur den Benutzer Uber die Entsorgung der elektrischen und elektronischen Einrichtungen (Firmen- und
Unternehmensgebrauch): Fur die richtige Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen Einrichtungen holen Sie
ausfuhrliche Informationen bei lhrem Handler oder Lieferanten ein. Informationen fir den Benutzer iber die Entsorgung der
elektrischen sowie elektronischen Einrichtungen aulRerhalb der EU-Lénder: Das oben angefiihrte Symbol (gestrichener Korb)
gilt nur in den EU-Landern. Fur die richtige Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen Einrichtungen holen Sie
ausfihrliche Informationen bei |hren Behorden oder dem Verkadufer des Gerates ein. Alles wird durch das Symbol des
gestrichenen Korbs an der Verpackung oder in den gedruckten Unterlagen dargestellt.

2) Garantiereparaturen machen Sie bei Ihrem Verkaufer geltend. Im Falle von technischen Problemen und Fragen kontaktieren
Sie lhren Verkaufer. Halten Sie die Regeln fur die Arbeit mit Elektroanlagen ein. Der Benutzer ist nicht berechtigt, das Gerat zu
zerlegen oder einen seiner Bestandteile auszutauschen. Beim Offnen oder Beseitigen von Deckeln droht das Risiko des
Stromunfalls. Bei der unrichtigen Zusammensetzung des Gerates und seiner erneuten Einschaltung setzen Sie sich auch dem
Risiko des Stromunfalls aus.

Ubereinstimmungserkliarung: INTELEK spol. s r.o. GmbH deklariert, dass der Typ des Radiogerats ASPD70 im Einklang mit
der Anweisung 2014/53/EU ist. Die vollstandige Fassung Uber Einstimmung ist zur Verfligung auf Internetseite www.iget.eu.

C€

Die Garantiezeit ist 24 Monate, sofern es nicht anders bestimmt ist.

RoHS: Die im Gerat eingesetzten Komponenten erfiillen die Anforderungen an die beschrankte Verwendung von gefahrlichen
Stoffen in den elektrischen sowie elektronischen Geraten und sind im Einklang mit der Richtlinie 2011/65/EU. Erklarung zur
RoHS aus dem Web heruntergeladen werden www.iget.eu.

AT BE CY CZ DK EE FI MT NL PL PT SK
SI ES DE GR HU IE IT Lv LT GB IS LI
INO CH BG HR RU RO FR SE LU TR

Dieses Gerit kann in folgenden Lander benutzt werden:

Hersteller/exklusiver Importeur der Produkte iGET fiir EU: INTELEK spol. s r.0., Ast: Olivova 2096/4, 11000 Praha - Nove
Mésto, CZ, Hauptquartier: Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ, http://www.iget.eu, SUPPORT:
http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright © 2021 INTELEK spol. s r.0., Alle Rechte vorbehalten.

Polski:
Dziekujemy za zakup produktu iGET. Poszczegdlne parametry, opis obrazka i wyglad w instrukcji obstugi mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od poszczegolnych wersiji i aktualizacji. Btedy w druku zastrzezone.

A. INSTALACJA PRODUKTU

1. Umiesc¢ czujnik na piascie przedniego kota, umies¢ ptaskg strone czujnika predkosci (ASPD) na piascie przedniego kota.
2. Przymocuj czujnik za pomocg paska, jak pokazano na ilustraciji.

3. Upewnij sie, ze czujnik jest mocno osadzony na kole, nie slizga sie.

4. Obré¢ przednie koto, aby obudzi¢ czujnik.

5. Prosze nie zbliza¢ przedmiotéw magnetycznych do czujnika na odlegto$¢ mniejsza niz 1 metr.

B. INSTALACJA BATERII CR2025

Obro¢ pokrywe baterii do pozycji odblokowane i zdejmij jg. Wtz baterie do pokrywy, strong (+) skierowang w strone pokrywy i
strong (—) skierowang do wnetrza czujnika. Po wtozeniu baterii lampka wskaznika zaczyna miga¢. Zablokuj pokrywe baterii w
pozycji zablokowanej. Zywotno$é baterii przy ciggtej pracy czujnika wynosi ~ 260 godzin (moze sie rézni¢ w zaleznosci od
uzytkowania).

C. UTRZYMYWANIE PRODUKTU

Ten produkt jest zaawansowanym urzadzeniem elektronicznym, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢
stabilne dziatanie i przedtuzy¢ zywotnos¢ produktu.

1. Regularnie usuwaj kurz i btoto z powierzchni urzgdzenia miekkg szczoteczka.

2. Podczas wymiany baterii nalezy upewni¢ sig, ze wnetrze urzagdzenia jest suche i nie ma w nim wilgoci.

3. Nie zanurzaj pod woda.

4. Czy$c¢ regularnie, aby upewnic sie, ze nie ma peknieé¢ na gumce.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa: urzadzenia nie mozna zanurza¢ pod woda, tylko IPX7. Urzadzenie moze pracowa¢ w
zakresie temperatur od -10° do 50°C.

1) Dla gospodarstw domowych: Przedstawiony symbol (przekreslony kosz) na produkcie lub w towarzyszacej dokumentaciji
oznacza, ze zuzyte elektryczne lub elektroniczne produkty nie mogg by¢ wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi. W celu
wiasciwej utylizacji produktu nalezy odda¢ go w specjalnie do tego przeznaczonych punktach odbioru, gdzie beda przyjete
nieodptatnie. Wtasciwa utylizacja tego produktu pozwoli zachowa¢ cenne zasoby naturalne i pomaga zapobiega¢ potencjalnym
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negatywnym oddziatywaniom na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, co mogtoby by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadu.
Wiecej szczegdtéow otrzymasz w Urzedzie Miejskim lub najblizszym punkcie odbioru odpadéw. W przypadku

niewtasciwej utylizacji odpadu tego typu mogg zosta¢ natozone kary zgodnie z przepisami krajowymi. Informacja

o utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych dla uzytkownikéw (wykorzystanie firmowe lub handlowe): W

celu wtasciwej utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych uzyskaj szczegétowe informacje u swojego

sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw urzgdzen elektrycznych i elektronicznych w krajach poza

Unig Europejskg: Symbol przedstawiony powyzej (przekreslony kosz) obowigzuje jedynie w krajach Unii |
Europejskiej. W celu wiasciwej utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych popros o szczegotowe

informacje w swoich urzedach lub zapytaj sprzedawce urzadzenia. Wszystko to wyraza symbol przekreslonego kontenera na
produkcie, opakowaniu lub drukowanych materiatach

2) Naprawy gwarancyjne zle¢ swojemu sprzedawcy. W przypadku probleméw technicznych i pytan skontaktuj sie ze
sprzedawcyg. Przestrzegaj zasad pracy z urzadzeniami elektrycznymi. Uzytkownik nie jest uprawniony do rozbierania
urzadzenia lub wymieniania jakiejkolwiek jego czesci. Podczas otwierania lub usuwania pokrywy grozi ryzyko porazenia
pradem elektrycznym. W wyniku niewtasciwego zlozenia urzadzenia i jego ponownego wigczenia réwniez narazasz sie na
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Deklaracja zgodnosci: INTELEK spol. s r.o. deklaruje, ze sprzet radiowy ASPD70 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU. Petny
tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny na stronie internetowej www.iget.eu.

q

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy dla produktéw, chyba ze zaznaczono inacze;j.

RoHS: Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniajg wymogi i ograniczenia wykorzystania niebezpiecznych substancji w
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z dyrektywg 2011/65/EU. Oswiadczenie o RoHS mozna pobra¢ ze
strony internetowej www.iget.eu.
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To urzadzenie moze by¢ uzywane w nastepujacych krajach:

Producent/ekskluzywny importer produktéw iGET do EU: INTELEK spol. s r.0., Kwatera gtowna: Olivova 2096/4, 11000
Praha - Nové Mésto, CZ, Gataz: Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ, http://www.iget.eu, SUPPORT:
http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright © 2021 INTELEK spol. s r.o., Wszelkie prawa zastrzezone.

Magyar:
Koszonjuk, hogy iGET markaju terméket vasarolt. A kézikdnyvben megjelené egyes paraméterek, a leiras, az abrak és a
készulék megjelenése kildnbdzhet az egyes verzioktdl és frissitésektdl figgéen. A nyomdai hibak jogat fenntartjuk.

A. TERMEKSZIGETELES

1. Helyezze az érzékel6t az els6 kerékagyra, helyezze a sebességérzékel6 (ASPD) lapos oldalat az els6 kerékagyra.
2. Rogzitse az érzékelbt egy hevederrel az abran lathaté modon.

3. Gy6z6djon meg réla, hogy az érzékel6 szilardan a keréken van, nem csuszik.

4. Forgassa el az els6 kereket az érzékel6 felébresztéséhez.

5. Kérjuk, ne vigyen magneses targyakat 1 méternél kdzelebb az érzékel6hoz.

B. AKKUMULATOR TELEPITESE CR2025

Firdészoba telepitése estében javasoljuk az elemek tisztitasat és takarasat. Az akkumulator csatlakozik a falhoz, és toltés
plusz toltés, miutan az érzékelé minimalisra csokkent. Rogzitse az akkumulator fedelét reteszelt helyzetbe. Az akkumulator
eltavolitasakor a visszajelzd bezar. Az érzékel6k atlagos elemszama 260-szor nagyobb (csokkenhet).

C. ATERMEK KARBANTARTASA

biztositasa és az élettartam meghosszabbitasa érdekében.

1. Puha kefével rendszeresen surolja és tisztitsa meg a szennyezédéseket és a port a termék felliletén.
2. Az elem cseréjekor Ugyeljen arra, hogy a készulék belseje szaraz és nedvességmentes legyen.

3. Ne merliljon viz alatt.

4. Rendszeresen tisztitsa meg, hogy a gumiszalagban ne legyenek rések vagy repedések.

Biztonsagi ovintézkedések: A készilléket nem lehet viz ald meriteni. A készllék -10°C és 50°C kozotti hémérséklet-
tartomanyban hasznalhato.

1) Haztartasokra vonatkozo tudnivaldk: A terméken vagy a kiséré dokumentumokon feltlintetett abra (athuzott hulladékgyjté)
azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos vagy elektronikai termékeket tilos a haztartasi hulladékkal egydtt
megsemmisiteni. A termék helyes megsemmisitése érdekében adja le az erre kijeldlt gyUjt6helyen, ahol azt

ingyenesen atveszik. Ezen termék helyes megsemmisitésével On el6segiti az értékes természeti forrasok

megbrzését, valamint hozzajarul a koOrnyezetre és emberi egészségre valo esetleges negativ hatas
megakadalyozasahoz, amely a helytelen hulladékmegsemmisitésbél adédhatna. Tovabbi részletekért forduljon a

helyi 8nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi hulladéklerakohoz. .
Az ezen tipusu hulladék helytelen megsemmisitése a nemzeti szabalyozasokkal 6sszhangban birsagot vonhat

maga utan. Az elektromos és elektronikai berendezések megsemmisitésével kapcsolatos informéaciok felhasznalok szamara
(céges és vdllalati hasznalat): Az elektromos és elektronikai berendezések helyes megsemmisitésére vonatkozé részletes
informaciokért forduljon az eladdjahoz vagy a forgalmazéhoz. Informéciok az Eurdpai Unién kivili orszagok felhasznaléi
szamara az elektromos és elektronikai berendezések megsemmisitésével kapcsolatban: A fentebb feltlintetett abra (athuzott
hulladékgyjt6) csak az Eurépai Unié tagallamaiban érvényes. Az elektromos és elekironikai berendezések helyes
megsemmisitésére vonatkozé részletes informaciokért forduljon az On orszaga hatdsagaihoz vagy a berendezés eladdjahoz. A
terméken, a csomagolason vagy a nyomtatott dokumentumokban szerepl6 athuzott hulladékgyjté mindent elmond.

2) A berendezés garancidlis javitasait az On eladéjanal igényelje. Az esetleges miiszaki problémak vagy kérdések esetén
vegye fel a kapcsolatot az eladoval. Tartsa be az elektromos berendezésekkel valdé munkara vonatkozé szabalyokat. A
felhasznalonak nem all jogaban szétszerelni a berendezést vagy annak barmely alkatrészét kicserélni. A fed6lapok kinyitasaval


http://www.iget.eu/

vagy eltavolitdsaval aramutés kockazata all fenn. A berendezés helytelen 6sszeszerelésével és Ujbdli bekapcsolasaval szintén
fennall az aramiités kockazata.

Megfelelési nyilatkozat: Az INTELEK spol. s.r.o. ezennel kijelenti, hogy a ASPD70 tipusu radidberendezés ésszhangban van
a 2014/53/EU iranyelvvel. Az EU megfelelési nyilatkozat teljes terjedelmében a www.iget.eu internetes oldalakon talalhato

C€

A termékekre 24 hénapos jotallasi id6 vonatkozik, amennyiben nincs masként meghatarozva.

RoHS: A készilékhez hasznalt alkatrészek megfelelnek az elektromos és elektronikus készilékekhez alkalmazott veszélyes
anyagok korlatozasara vonatkoz6 kovetelményeknek és 6sszhangban vannak a 2011/65/EU iranyelvvel. Nyilatkozat a RoHS
lehet letdlteni az internetrél www.iget.eu.
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Ez a berendezés a kdvetkez6 orszagokban hasznalhato:

Az iGET termékek gyartd/kizarélagos importére EU: INTELEK spol. s r.0., Kdzpont: Olivova 2096/4, 11000 Praha - Nové
Mésto, CZ, Ag: Ericha Rou¢ky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ, http://www.iget.eu, SUPPORT:
http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright © 2021 INTELEK spol. s r. 0., Valamennyi jog fenntartva.

Warranty card:

Product: Model:
Serial / Batch number: Date of sale:
(SIN)

Warranty until:

Sale document number: Seal of the store:

Information for Customers about Warranty Terms and Conditions:

Warranty shall apply to defects of purchased product, found during its warranty period. When purchasing a particular product,
please consider carefully what properties and functions you expect your product to have. The fact that purchased product shall
not satisfy your later requirements shall not give any reason for complaint. Please, prior to the first use of this product read

carefully its operating instructions and follow these instructions consistently.
We recommend you to keep original product packing during the warranty period for possible transport of the product in such a
way SO as to prevent any product damage during its transport and handling.

For the purpose of due application of any complaint about the product we recommend you to ask Seller to fill-in and confirm this
Warranty Card including identification of serial number of purchased product, which shall comply with the serial number
specified both in the document proving product purchase and delivery note and purchased product.
In this connection Customer hereby takes into account that unless this Warranty Card specifies serial number of purchased
product, i.e., comparison of such serial number identified in the product with the serial number identified in this Warranty Card
and document of product purchase/or delivery note shall not allow to confirm that particular product has come from Seller, in
case of any doubts about the origin of such particular product Seller shall be entitled to automatically and without any other acts
to reject the complaint of such goods.
Warranty shall not apply to:

- product damage suffered by unqualified installation of firmware or its modification;

- product damage by static electricity;

- product use for any other purposes than designed, described in attached operating instructions;

- damage to warranty seal of the producer, attached to the product;

- product damage inconsistent with the operating instructions, technical standards or safety regulations valid in the

Czech Republic;

- product damage resulting from normal wear and tear;

- discharged batteries, decrease in battery capacity caused by its wear and tear;

- product defects caused by the use in dusty, polluted or in any other way dissatisfactory environment pursuant to

attached operating instructions.

Wear and tear of the product and its components caused by their common use (discharged batteries, decreased capacity of
accumulator, wear and tear of mechanical or displaying components, wear and tear of supply cables, headphones etc.) shall be
subject neither to defect warranty nor quality warranty in the moment of take-over.
Furthermore, complaints about product parameters, not included in the operating instructions or in any commercial-technical
documentation of Seller, related to the product, shall not be subject to quality warranty in the moment of take-over.
Proof of product purchase, or delivery note, shall constitute an integral part of this Warranty Card.



